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Barnerg

Ein Berner namens Ko6bi Zof

begab sich anf das hobe Rofs,

d. h. er lief sein Handwerk sein

und sich anf Grundstiickhandel ein

und machte sich durch Wucherpreise

sowie auf noch ganz andre Weise,

die wir hier schonungsvoll verschwei-
gen,

mebr Geld, als richtig war, zu eigen.

Der Reichtum brachte Kébi Zof,

wie schon erwdibnt, aunfs hobe Rof,
von dem herab er die Gefibrten,

die solchen Geldgewinns entbebrten,
verlachte und verneinte

— bis einmal einer meinte:

«Wowobl, di Kobi isch gerisse,

di het scho i der Schuel ging bschisse!»

Da ist der Kobi, sehr betupft,
vom hoben Rof herabgehupft.

Matten-English School Ltd.

Obiges gibt es noch nicht, aber
wenn ich Zeit hitte, wiirde ich ein
solches Institut griinden. Damit
kénnte ich nicht nur mein Studien-
geld zuriickgewinnen, sondern mir
auch ein Luxusauto anschaffen (und

der Frau ein kleineres fiir auf den -

Mirit) und eine Villa mit altem
Baumbestand und eine Sammlung
von Originalbildern desjenigen Ma-
lers, der in der Berner High Society
gerade Mode ist — und iiberhaupt!
Man ist ja wirklich dumm gewe-
sen, frither! Frither hat man nidm-
lich gemeint, eine Sprache bestehe
aus Regeln und Woértern, und diese
Regeln und Worter miisse man aus-
wendig lernen. Das ist heute iiber-
holt. Schluf mit Grammatik,
Schlufl mit Woérter-Biiffeln! Man
mietet sich ein elektronisches oder
sonstwie imposantes Gerit, lehnt
sich zuriick und nimmt die Spra-
che gleichsam unbewufit in sich auf.
Ein reines Vergniigen! Nach einer
Lektion spricht man schon fehler-
los fiinf vollstindige Sitze, nach
drei Lektionen kann man bereits
ibers Wetter reden, nach zehn ins
Ausland reisen und nach dreiflig
an einem Linguistenkongref} teil-
nehmen. Die beruflichen Aufstiegs-
moglichkeiten verzehnfachen sich,
das soziale Ansehen gewinnt, denn
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— siehe Prospekt — «der Miiller hat’s
geschafft», er fahrt in einem mon-
dinen Amerikanerwagen herum.
Warum? Eben weil er Sprachen be-
herrscht. Daf das kein Witz ist, be-
stitigen namhafte Professoren auf
all den Prospekten, die mir Woche
um Woche den Briefkasten verstop-
fen.

Warum sollte man da nicht mit-
machen? Gerade unser Matteneng-
lisch wire ein unschlagbarer Schla-
ger — weil es so exklusiv ist! Man
miifite nur ein passendes Gerdt kon-
struieren und ihm einen guten Na-
men geben, etwa «Mattenenglish-
Memophon-Suggestor». Das wire
einfach ein Bandwiedergabeapparat
mit Aufnahmen eines alten Mitte-
lers, der am laufenden Band mat-
tenenglische Ausdriicke von sich
gibt. Im Hintergrund das Rauschen
der Aare — das wire dann die
Naturmethode.

Dann fehlten mir zum Erfolg des
Unternehmens nur noch ein Post-
fach, ein Postscheckkonto, ein gra-
phisch einwandfreier Prospekt und
das begeisterte Urteil eines Univer-
sitdtsdozenten. Falls letzteres trotz
unbefriedigender Lohnverhiltnisse
an der Uni nicht kiuflich wire,
konnte ich mich immer noch an ei-
nen Filmstar oder Spitzensportler
wenden. Jemand wiirde sicher her-
einfliegen.

«Meine groBie Liebe

ist der Wintersport.» Solches
schrieb Fraulein E. aus W. «Der
Wintersport ist ein riesiges Ge-
sellschaftsspiel, und ADELBO-
DEN der herrlichste Spielplatz,
den man sich denken kann!» Das
steht im gleichen Brief, und ich
kann lhnen sagen: Fraulein E.
aus W. iibertreibt nie. Sie scheint
ADELBODEN zu genieBen.

Drehscheibe der Welt

Gotthelf ist nie in Hasle-Riiegsau
gewesen, obschon sich der Ort nur
zweieinhalb Kilometer von Liitzel-
fliih entfernt befindet. Er konnte
gar nicht, denn zu seiner Zeit gab
es dort nichts derartiges. Auch heute
besteht diese Doppel-Ortschaft nur
auf dem Papier. Wenn Sie im Te-
lephonbuch unter Hasle-Riiegsau
die Gemeindeverwaltung suchen,
finden Sie zu Ihrem nicht geringen
Erstaunen, dafl da zwei Eintragun-
gen sind: eine fiir Hasle bei Burg-
dorf, eine fiir Riiegsau. Hasle-
Riiegsau hat auch zwei Feuermelde-
stellen, zwei Sektionschefs, zwei
kantonale Polizeiposten, zwei Post-
biiros und sogar drei Pfarrimter,
weil da noch Riiegsauschachen da-
zukommt. Und um die Verwirrung
noch zu férdern, fiige ich bei, dafl
die Gemeindeschwester von Hasle
in Kalchofen wohnt.

Riiegsau, Riiegsauschachen, Kalch-
ofen, Hasle — all das sind Siedlun-
gen zu beiden Seiten der Emme, die
zum Teil mehr oder weniger, zum
Teil aber tiberhaupt nicht zusam-
menhingen. Als aber vor etwa
achtzig Jahren die Eisenbahn kam
und am siidlichen Fluflufer ein
Bahnhofli errichtet wurde, nannte
man diesen Gelindepunkt im Fahr-
plan kurzerhand Hasle-Riiegsau,
und jetzt haben wir die Bescherung.
Jedermann spricht von Hasle-
Riiegsau, und dabei gibt es diese
Ortschaft heute so wenig wie zu
Gotthelfs Zeiten. Kiirzlich mach-
ten nun noch einige Bewohner je-
ner Gegend eine Eingabe, wonach
Rijegsauschachen in Riiegsau und
Riiegsau in Riiegsau-Dorf umge-
tauft werden sollten, was dann —
wenigstens fiir uns Auflenstehende
— das Verwechslungsspiel mit den
Ortsnamen noch abwechslungsrei-
cher gestalten wiirde.

Fiir mich ist Hasle-Riiegsau, diese
liebliche Sammelsiedlung zwischen
Emmentaler-Hogern, der Nabel der
Welt und ein Maflstab fiir alle
iibrigen Ortschaften auf unserem
Globus. He ja, man muf§ doch ei-
nen Vergleichspunkt haben! Immer
wieder habe ich im Ausland Hasle-
Rijegsau zum Vergleich herange-
zogen und zum Beispiel festgestellt,
daf} in New York die Hiuser zwar
hoher, die Straflen dafiir lirmiger

sind als in Hasle-Riiegsau, daf§ ein.

Spaziergang von Tokio nach Yoko-
hama zwar linger, aber in land-
schaftlicher Hinsicht weniger schon
ist als ein Bummel von Riiegsau-
schachen nach Riiegsau, oder dafl
in Sao Paulo die Misthaufen nicht
geziipflet werden wie in Hasle-
Riiegsau.

Kennet Der di?

Fritz und Eisi kommen aus dem
Tierpark und mochten iiber das
Schonanbriiggli nach Wabern; aber
es liegt so dichter Nebel, daff man
keine drei Schritte weit siebt.
An einer bestimmten Stelle des
Aareufers stoflen sie ans Eisenge-
lander einer Landungstreppe. «Hie
isch es!» ruft Eisi aus.
Gehorsam gebt Fritz dem Gelinder
entlang, um nachzusehen. Nach
einer Minute taucht er triefend wie-
der aus dem Nebel anf und sagt:
«A-Gh!»

*

Biibler Sepp hat beim Viebhindler
ein Kalb bestellt. Der Viebhindler
bringt es. Es hat zwei Kopfe.
«Was soll jitz das beifle!» emport
sich Sepp. «I wott doch kes Chalb
mit zwene Gringe!»

«De muesch Di bi der nichschte
Bschtellig halt diitliger usdriicke»,
sagt ungeriibrt der Hindler, «Du
hesch mer nid gseit, wie minge

Gring dafd es s6ll ha.»

Und was den Nabel der Welt be-
trifft: in westlicher Richtung fiihrt
die Bahnlinie iiber Burgdorf nach
Paris und San Francisco, siidlich
nach Konolfingen-Brig—Kapstadst,
ostlich nach Langnau-Konstanti-
nopel-Tokio, und wenn man im
Postauto gegen Norden fihrt und
in Affoltern-Weier umsteigt, kommt
man iiber Huttwil und Hamburg
nach Hammerfest. Oder umge-
kehrt: es fithren alle Wege nach
Hasle-Rijegsau.

Hasle-Riiegsau ... Hasle-Riiegsau
... Hasle-Rijegsau ... Spiiren Sie
den heimeligen Zauber, der von
diesem scheinbar sinnlosen Doppel-
wort ausgeht? Noch nicht? Dann
sprechen Sie es noch einige Male
vor sich hin, und auf einmal wer-
den diese vier Silben auch fiir Sie
zum Inbegriff der Heimat.

Wenn Sie es nicht tun, dann sind
Sie eben kein Berner.

Mag sein, daf ich in diesem Punkt
etwas voreingenommen bin — aber
wer kann das einem iibelnehmen,
der schon so manchen WK dort zu-
gebracht hat, in der Schmitte von
Hasle und im Pfarrhaus von Riiegs-
au einquartiert war, von zahlrei-
chen Mangveriibungen her jede
Lmg.-Stellung zwischen Kalchofen
und Biglen auswendig kennt und
vor allem in Riiegsauschachen ein
Grofimuetti hat, das ihm jedes Jahr
zu Weihnachten ein herrlich duf-
tendes Laffli schenkt?!

Ueli der Schreiber
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